
Nipple | Tétine | Tetina 

Read and save these instructions for future use. 

Cleaning: Sterilize before first use. Wash prior to 
each use. Safe for use in dishwasher (top rack only), 
electric and microwave sterilizers or boiling water. 

Instructions: Pull on the nipple in all directions 
before each use. Check for signs of obstructions, 
cracking, traces of bites, tearing or other damage, 
especially when the child develops teeth. Small 
pieces can accidentally be inhaled and cause 
serious injury. 
WARNING! 
Always check food temperature before feeding. 
Throw away at the first signs of damage or 
weakness. Always use this product with adult 
supervision. Never use as a pacifier. Do not store in 
direct sunlight, expose to high heat or leave in 
sterilizing solution for longer than recommended. 
Replace between 2-3 months of use. 
Review bottle instructions for further use 
and warnings. 

Lire et conserver ces instructions pour une utilisation ultérieure. 

Nettoyage : Stérilisez avant la première utilisation. 
Lavez avant chaque utilisation. Convient au 
lave-vaisselle (plateau supérieur seulement), aux 
stérilisateurs électriques ou à micro-ondes et à l’eau 
bouillante. 

Instructions  : Tirez sur la tétine dans toutes les 
directions avant chaque utilisation. Vérifiez s’il y a des 
obstructions, fentes, traces de morsures, déchirures 
ou autres dommages, surtout lorsque l’enfant perce 
des dents. Les petits morceaux peuvent être inhalés 
accidentellement et causer des blessures graves. 
AVERTISSEMENT ! 
Vérifiez toujours la température des aliments avant 
de nourrir un enfant. Jetez le produit dès les premiers 
signes de dommages ou de faiblesse. Utilisez 
toujours ce produit sous la supervision d’un adulte. 
N’utilisez jamais le produit comme suce. Ne rangez 
pas le produit sous les rayons du Soleil, ne l’exposez 
pas à des températures élevées et ne le laissez pas 
dans une solution stérilisante plus longtemps que 
recommandé. Remplacez après 2 à 3 mois d’usage. 
Consultez le mode d’emploi du biberon pour 
connaître plus des utilisations et avertissements. 

Lea y guarde estas instrucciones para uso futuro. 

Limpieza: Esterilice antes de usar por primera vez. 
Lave antes de cada uso. Puede lavarse en el 
lavavajillas (solo en la rejilla superior), puede 
colocarse en un esterilizador eléctrico o microondas o 
en agua hirviendo. 

Instrucciones: Tire de la tetina en todas las 
direcciones antes de cada uso. Revise que no tenga 
signos de obstrucciones, grietas, mordeduras, desgarros 
u otros daños, especialmente cuando empiecen a salirle 
los dientes al bebé. Los trozos pequeños pueden 
inhalarse accidentalmente y causar lesiones graves. 
¡ADVERTENCIA! 
Compruebe siempre la temperatura de la comida 
antes de alimentar. Deseche tan pronto la vea dañada 
o frágil. Siempre utilice este producto bajo la 
supervisión de un adulto. Nunca la utilice como 
chupete. No la guarde a la luz solar directa, no la 
exponga a altas temperaturas ni la deje en una 
solución para esterilizar durante más tiempo del 
recomendado. Reemplácela cada 2 o 3 meses de uso. 
Revise las instrucciones del biberón para uso 
y advertencias adicionales. 
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